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Wandbausitze fiir Dunstabzug > S.2 Abb. 2
» S.2 Abb. 1 * Wandkits fur Dunstabzug Uber das AuBengitter
+ Wandbausétze fiir Dunstabzug tiber die AuRen- %L%%g‘%'%”“mmer 367362, 9150 Artikelnum-
haube aus Metall 125 Artikelnummer 344754,

2150 Artikelnummer 344755
Zusammensetzung der Wandbausatze

Wandbausatz fiir Dunst- Wandbausatz fiir Dunst- Wandbausatz fiir Dunst- Wandbausatz fiir Dunst-
abzug Uber die AuBen- abzug lber die AuBen- abzug iiber das Auen- abzug liber das AuBBen-

haube aus Metall 2125 haube aus Metall 2150 gitter 2125 gitter 2150
Artikelnummer 344754 Artikelnummer 344755 Artikelnummer 367362 Artikelnummer 367363
— Anschluss an Rund- — Anschluss an Rund- — Anschluss an Rund- — Anschluss an Rund-
rohre mit 125 mm rohre mit 150 mm rohre mit 125 mm rohre mit 150 mm
Nennweite Nennweite Nennweite Nennweite
— AuRenhaube aus Edel- — Aullenhaube aus Edel- — Aufliengitter aus hoch- — AuRengitter aus hoch-
stahl mit Gummidich- stahl mit Gummidich- wertigem Kunststoff wertigem Kunststoff
tung zur Wandabdich- tung zur Wandabdich-  _ Das Montageband bie- — Das Montageband bie-
tung, héchste Wetter- tung, héchste Wetter-- tet eine zusatzliche Iso-  tet eine zusatzliche
und Windbestandigkeit und Windbestandigkeit lierung fur den Isolierung fiir den
— Das Montageband bie- — Das Montageband bie- Anschluss des Teles- Anschluss des Teles-
tet eine zusatzliche Iso- tet eine zusatzliche koprohrs an das koprohrs an das
lierung flr den Isolierung fiir den Aulengitter Aufdengitter
Anschluss des Teles- Anschluss des Teles-  _ Wandstarke von 280  — Wandstérke von 280
koprohrs an die Auflen-  koprohrs an die bis 480 mm dank Tele-  bis 480 mm dank Tele-
haube Aulenhaube Skoprohr Skoprohr
— Wandstérke von 300 — Wandstarke von 300
bis 500 mm dank Tele- bis 500 mm dank Tele-
skoprohr skoprohr
— Leichte Montage
— Kein Strom erforderlich
Wandbausatz Muster Ansicht von innen Ansicht von auBen  Ansicht nach Ele-
menten

Wandbausatz fur Dunstabzug Uber
die AuRenhaube aus Metall 125

Artikelnummer 344754
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die AuRenhaube aus Metall 150
Artikelnummer 344755

Wandbausatz fuir Dunstabzug Uber E‘
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Wandbausatz fur Dunstabzug Uber

das AuBengitter 8125 .
Artikelnummer 367362 L (’ (
Wandbausatz fiir Dunstabzug Gber

das AuRengitter 2125 - )
Artikelnummer 367363 \ <“ {



Lieferumfang

* Wandbausatz fiir Dunstabzug uber die AulRen-
haube aus Metall 125 Artikelnummer 344754

¢ Wandbausatz fir Dunstabzug uber die Aul3en-

haube aus Metall 2150. Artikelnummer 344755.

Bezeichnung Anzahl
AuRenhaube aus Metall mit Ruck- 1St
schlagklappe

Teleskoprohr 1St

Kunststoffplatte mit Riickschlagklappe 1 St.
und beidseitigem Anschluss an Rund-

rohre

Montageband, 5 m 1 St.
Schraube 3x25 PZ 4 St.
Diibel 5x25 N 4 St.
Schraube 4x45 A2 PZ2 4 St.
Dibel 8x40 N 4 St.

3.

Zur leichteren Montage verwenden Sie die Mon-
tagekeile (nicht im Lieferumfang enthalten). Ins-
tallieren Sie den Luftkanal mit einem Mindestge-
falle von 3 mm zur StralRe hin. Fillen Sie den
Hohlraum um den Kanal mit Montageschaum.
Wandbausatz fir Dunstabzug Gber das AufRengit-
ter 2125 Artikelnummer 367362

Wandbausatz fiir Dunstabzug Gber das AufRengit-
ter 150 Artikelnummer 367363

. Bohren Sie ein rundes Kernloch in die Auf3en-

wand.

Befestigen Sie das AuBengitter mit Montageband
am Kanal. Fuhren Sie den Luftkanal in die Wand
ein.

. Zur leichteren Montage verwenden Sie die Mon-

tagekeile (nicht im Lieferumfang enthalten). Ins-
tallieren Sie den Luftkanal mit einem Mindestge-
falle von 3 mm zur Strale hin. Fillen Sie den
Hohlraum um den Kanal mit Montageschaum.

» S. 3 Abb. 1

* Wandbausatz fir Dunstabzug tuber das AuRengit-
ter 125 Artikelnummer 367362

¢ Wandbausatz fiir Dunstabzug uber das AuRengit-
ter 150 Artikelnummer 367363

Bezeichnung Anzahl
AuRengitter 1 St.
Teleskoprohr 1St

Kunststoffplatte mit Rickschlagklappe 1 St.
und beidseitigem Anschluss an Rund-

rohre

Montageband, 5 m 1 St.
Schraube 3x25 PZ 8 St.
Dibel 5x25 N 8 St.

Zeichnungen
» Varianten — S. 3

1. Wandbausatz fir Dunstabzug tber die AuRRen-
haube aus Metall 125

* Artikelnummer 344754

2. Wandbausatz fiir Dunstabzug tber die Aul3en-
haube aus Metall 2150
* Artikelnummer 344755

3. Wandbausatz fiir Dunstabzug tber das AuRRengit-
ter 2125

* Artikelnummer 367362

4. Wandbausatz fir Dunstabzug Gber das AufRengit-
ter 150
* Artikelnummer 367363

Montage
» Montage — S. 3
* Wandbausatz fiir Dunstabzug tber die Aul3en-
haube aus Metall 125. Artikelnummer 344754.
¢ Wandbausatz fiir Dunstabzug tber die Aul3en-
haube aus Metall 8150. Artikelnummer 344755.
1. Bohren Sie ein rundes Kernloch in die AuRen-
wand.
2. Befestigen Sie die AuBenhaube mit Montage-
band am Kanal. Fiihren Sie den Luftkanal in die
Wand ein.

— Abbildung zur Veranschaulichung des Gefalles
flir den Kondensatablauf



Kit a parete per I’estrazione dell’aria

> P 2 fig. 1

« Kit a parete per I'estrazione dell’aria con cappa
metallica esterna @125 Codice articolo 344754,
2150 Codice articolo 344755

Composizione dei kit da parete

Kit a parete per estrazio- Kit a parete per estrazio-
ne aria cappa metallica
esterna 9150

Codice articolo 344755

ne aria cappa metallica
esterna 9125
Codice articolo 344754
— Collegamento a un
tubo circolare di
125 mm di diametro
nominale

— Cappa esterna in

acciaio inox con guarni-

zione in gomma per la
tenuta a parete, mas-
sima resistenza agli
agenti atmosferici e al
vento

— Il nastro di montaggio
fornisce un ulteriore
isolamento per il colle-
gamento del tubo tele-
scopico alla cappa
esterna

— Spessore della parete
da 300 a 500 mm gra-
zie al tubo telescopico

— Installazione semplice

— Collegamento a un
tubo circolare di
150 mm di diametro
nominale

— Cappa esterna in
acciaio inox con guar-
nizione in gomma per
la tenuta a parete,
massima resistenza
agli agenti atmosferici
e al vento

— Il nastro di montaggio
fornisce un ulteriore
isolamento per il colle-
gamento del tubo tele-
scopico alla cappa
esterna

— Spessore della parete
da 300 a 500 mm gra-
zie al tubo telescopico

— Non richiede alimentazione elettrica

Modello Kit da parete

Kit a parete per estrazione aria cap-

pa metallica esterna 125
Codice articolo 344754

Kit a parete per estrazione aria cap-

pa metallica esterna 150
Codice articolo 344755

Vista dall’interno

2,
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Kit a parete per I'estrazione dell’aria

con griglia esterna 9125
Codice articolo 367362

Kit a parete per I'estrazione dell’aria

con griglia esterna 125
Codice articolo 367363

> P2 fig. 2

« Kit a parete per I'estrazione dell’aria con griglia
esterna 2125 Codice articolo 367362, 2150

Codice articolo 367363

Kit a parete per I'estra-

Kit a parete per I’estra-

zione dell’aria con griglia zione dell’aria con gri-

esterna 2125
Codice articolo 367362

— Collegamento a un
tubo circolare di
125 mm di diametro
nominale

— Griglia esterna in pla-
stica di qualita

— Il nastro di montaggio
fornisce un ulteriore
isolamento per il colle-
gamento del tubo tele-
scopico alla griglia
esterna

— Spessore della parete
da 280 a 480 mm gra-
zie al tubo telescopico

Vista dall’esterno

.

I

glia esterna 2150
Codice articolo 367363

— Collegamento a un
tubo circolare di
150 mm di diametro
nominale

— Griglia esterna in pla-
stica di qualita

— Il nastro di montaggio
fornisce un ulteriore
isolamento per il colle-
gamento del tubo tele-
scopico alla griglia
esterna

— Spessore della parete
da 280 a 480 mm gra-
zie al tubo telescopico

Vista per elementi
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Set di consegna

« Kit a parete per I'estrazione dell’aria con cappa
metallica esterna 125 Codice articolo 344754

« Kit a parete per I'estrazione dell’aria con cappa
metallica esterna 2150 Codice articolo 344755
Nome Numero

Cappa esterna in metallo con valvola 1 pz.
antiritorno

Tubo telescopico 1 pz.

Piastra in plastica con valvola antiritor- 1 pz.
no e collegamento a tubi circolari su en-

trambi i lati

Nastro di montaggio, 5 m 1 pz.
Vite 3x25 PZ 4 pz.
Tassello 5x25 N 4 pz.
Vite 4x45 A2 PZ2 4 pz.
Tassello 8x40 N 4 pz.

» Kit a parete per I'estrazione dell’aria con griglia
esterna @125 Codice articolo 367362

» Kit a parete per I'estrazione dell’aria con griglia
esterna 2150 Codice articolo 367363

Nome Numero
Griglia esterna 1 pz.
Tubo telescopico 1 pz.

Piastra in plastica con valvola antiritor- 1 pz.
no e collegamento a tubi circolari su en-

trambi i lati
Nastro di montaggio, 5 m 1 pz.
Vite 3x25 PZ 8 pz.
Tassello 5x25 N 8 pz.
Disegni

» Varianti—p. 3
1. Kit a parete per estrazione aria cappa metallica
esterna 9125

» Codice articolo 344754

2. Kit a parete per estrazione aria cappa metallica
esterna 2150

» Caodice articolo 344755

3. Kit a parete per I'estrazione dell’aria con griglia
esterna 9125

» Caodice articolo 367362

4. Kit a parete per I'estrazione dell'aria con griglia
esterna 150
» Codice articolo 367363

Montaggio
» Montaggio —p. 3
» Kit a parete per I'estrazione dell’aria con cappa
metallica esterna 8125 Codice articolo 344754
« Kit a parete per I'estrazione dell’aria con cappa
metallica esterna 150 Codice articolo 344755
1. Preparare un foro centrale circolare nella parete
esterna.
2. Fissare la cappa esterna al tubo con il nastro di
montaggio. Inserire il tubo dell’aria nella parete.

3. Per facilitare l'installazione, utilizzare i cunei di

montaggio (non inclusi nella fornitura). Installare il

tubo dell’aria con una pendenza minima di 3 mm

verso la strada. Riempire la cavita intorno al

canale con schiuma.

Kit a parete per I'estrazione dell’aria con griglia

esterna 2125 Codice articolo 367362

Kit a parete per I'estrazione dell’aria con griglia

esterna ¢150 Codice articolo 367363

1. Preparare un foro centrale circolare nella parete
esterna.

2. Fissare la griglia esterna al tubo con il nastro di
montaggio. Inserire il tubo dell'aria nella parete.

3. Per facilitare l'installazione, utilizzare i cunei di
montaggio (non inclusi nella fornitura). Installare il
tubo dell’aria con una pendenza minima di 3 mm
verso la strada. Riempire la cavita intorno al
canale con schiuma.

» P. 3, fig. 1
— Figura che illustra la pendenza per garantire lo
scarico della condensa



Kits muraux pour I’extraction d’air
> P 2, fig. 1

« Kits muraux pour I'extraction d’air avec capot
métallique extérieur 125 Code article 344754,
2150 Code article 344755

Composition kits muraux

Kit mural pour extraction Kit mural pour extraction

> P2 fig. 2

« Kits muraux pour I'extraction d’air avec grille exté-
rieure 125 Code article 367362, 150 Code
article 367363

Kit mural pour extraction Kit mural pour extrac-

d’air avec hotte métal-
lique extérieure 9125

Code article 344754

— Raccordement a un
conduit rond de
125 mm de diamétre
nominal

— Capot extérieur en
acier inoxydable avec
joint en caoutchouc
pour I'étanchéité
murale, résistance

maximale aux intempé-

ries et au vent

— Le ruban de montage
fournit une isolation
supplémentaire pour
les raccordements de
la gaine télescopique
au capot extérieur

— Epaisseur de mur entre

300 et 500 mm en rai-

son du conduit télesco-

pique
— Montage facile

d’air avec hotte métal-
lique extérieure 2150

Code article 344755

— Raccordement a un
conduit rond de
150 mm de diamétre
nominal

— Capot extérieur en
acier inoxydable avec
joint en caoutchouc
pour I'étanchéité
murale, résistance
maximale aux intempé-
ries et au vent

— Le ruban de montage
fournit une isolation
supplémentaire pour
les raccordements de
la gaine télescopique
au capot extérieur

— Epaisseur de murentre
300 et 500 mm en rai-
son du conduit télesco-
pique

— Ne nécessite pas d’alimentation électrique

Modeéle kit mural

Kit mural pour extraction d’air avec
hotte métallique extérieure 3125

Code article 344754

Kit mural pour extraction d’air avec
hotte métallique extérieure 150

Code article 344755

Vue de l'intérieur

C .4
E(?

Kit mural pour extraction d’air avec

grille extérieure 8125
Code article 367362

Kit mural pour extraction d’air avec

grille extérieure 125
Code article 367363

d’air avec grille exté-
rieure 125

Code article 367362

— Raccordement a un
conduit rond de
125 mm de diamétre
nominal

— Grille extérieure fabri-
quée en plastique de
qualité

— Le ruban de montage
fournit une isolation
supplémentaire pour
les raccordements des
gaines télescopiques a
la grille extérieure

— Epaisseurde murentre
280 et 480 mm en rai-
son du conduit télesco-
pique

tion d’air avec grille ex-
térieure 2150
Code article 367363
— Raccordement a un
conduit rond de
150 mm de diamétre
nominal
— Grille extérieure fabri-
quée en plastique de
qualité
— Le ruban de montage
fournit une isolation
supplémentaire pour
les raccordements des
gaines télescopiques a
la grille extérieure
— Epaisseur de mur
entre 280 et 480 mm
en raison du conduit
télescopique

Vue du co6té extérieur Vue par éléments

-
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Kit de livraison

 Kit mural pour extraction d’air avec capot métal-
lique extérieur 3125 Code article 344754

 Kit mural pour extraction d’air avec capot métal-
lique extérieur 3150 Code article 344755

Nom Numéro

Capot métallique extérieur avec volet 1 pc.

anti-refoulement

Conduit télescopique 1 pc.

Plaque en plastique avec clapet anti-re- 1 pc.

foulement et raccordement a des

conduits ronds des deux cotés

Ruban de montage, 5 m 1 pc.
Vis 3x25 PZ 4 pc.
Chevilles 5x25 N 4 pc.
Vis 4x45 A2 PZ2 4 pc.
Chevilles 8x40 N 4 pc.

» Kit mural pour I'extraction d’air avec grille exté-
rieure 8125 Code de I'article 367362

» Kit mural pour I'extraction d’air avec grille exté-
rieure 8150 Code de I'article 367363

Nom Numéro
Grille extérieure 1 pc.
Conduit télescopique 1 pc.

Plaque en plastique avec clapet anti-re- 1 pc.
foulement et raccordement a des
conduits ronds des deux cotés

Ruban de montage, 5 m 1 pc.
Vis 3x25 PZ 8 pc.
Chevilles 5x25 N 8 pc.
Dessins

» Variantes — p. 3

1. Kit mural pour extraction d’air avec hotte métal-
lique extérieure 125

+ Code article 344754

2. Kit mural pour extraction d’air avec hotte métal-
lique extérieure 8150
» Code article 344755

3. Kit mural pour extraction d’air avec grille exté-
rieure 125

» Code article 367362

4. Kit mural pour extraction d’air avec grille exté-
rieure 150

» Code article 367363

Montage
» Montage —p. 3
» Kit mural pour extraction d’air avec capot métal-
lique extérieur 125 Code article 344754
« Kit mural pour extraction d’air avec capot métal-
lique extérieur 150 Code article 344755
1. Préparer un trou rond dans le mur extérieur.
2. Fixer la hotte externe au conduit & I'aide d’un
ruban de montage. Insérer le conduit d’air dans le
mur.

N =

3. Pour faciliter l'installation, utiliser les cales de

montage (non incluses dans le kit de livraison).

Installer le conduit d’air avec une pente minimale

de 3 mm vers la rue. Remplir la cavité autour du

canal avec de la mousse de montage.

Kit mural pour I'extraction d’air avec grille exté-

rieure 125 Code de I'article 367362

Kit mural pour I'extraction d’air avec grille exté-

rieure 8150 Code de I'article 367363

Préparer un trou rond dans le mur extérieur.

. Fixer la grille externe au conduit avec du ruban de
montage. Insérer le conduit d’air dans le mur.

3. Pour faciliter I'installation, utiliser les cales de

montage (non incluses dans le kit de livraison).
Installer le conduit d’air avec une pente minimale
de 3 mm vers la rue. Remplir la cavité autour du
canal avec de la mousse de montage.

» P 3 fig. 1
— Figure illustrant la pente pour assurer I'évacua-
tion de la condensation



Wall Kits for air extraction » P 2 fig. 2
» P 2 fig. 1 * Wall Kits for air extraction with external grille 2125
« Wall Kits for air extraction with external metal Article code 367362, 2150 Article code 367363

hood 2125 Article code 344754, 3150 Article
code 344755

Wall kits composition

Wall Kit for air extraction Wall Kit for air extraction Wall Kit for air extraction Wall Kit for air extraction
external metal hood 92125 external metal hood 2150 with external grille 125 with external grille 150

Article code 344754 Article code 344755 Article code 367362 Article code 367363

— Connection to round — Connection to round — Connection to round — Connection to round
duct of 125mm nominal duct of 150mm nominal ductof 125mm nominal duct of 150mm nomi-
diameter diameter diameter nal diameter

— External hood made — External hood made — External grille made — External grille made
from stainless steel from stainless steel quality plastic quality plastic
with rubber seal for wall withrubber sealforwall  _ Mountingtape provides — Mounting tape pro-
sealing, maximum sealing, maximum additional insulation for vides additional insula-
weather and wind weather and wind connections of tele- tion for connections of
resistance resistance scopic duct to the telescopic duct to the

— Mounting tape provides — Mounting tape pro- external grille external grille
additional insulation for vides additional insula-  — \Wall thickness from — Wall thickness from
connections of tele- tion for connections of 280 to 480 mm due to 280 to 480 mm due to
scopic duct to the telescopic duct to the telescopic duct telescopic duct
external hood external hood

— Wall thickness from — Wall thickness from
300 to 500 mm due to 300 to 500 mm due to
telescopic duct telescopic duct

— Easy installation
— Does not require electrical power

nal metal hood 2125

Wall Kit for air extraction with exter- E
Article code 344754 7

side
_ P
I I
nal metal hood 2150 - - N
Article code 344755 (7 ﬂ\ ¢ m/

Wall Kit for air extraction with exter-

Wall Kit model View from inner side View from external View per elements
Wall Kit for air extraction with exter- E‘

nal grille 125 .

Article code 367362 ~ 0 (

Wall Kit for air extraction with exter-

nal grille 2125 - )
Article code 367363 \ (“ {
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Delivery set

* Wall Kit for air extraction with external metal hood
2125 Article code 344754

* Wall Kit for air extraction with external metal hood
2150 Article code 344755

Name Number
External metal hood with backdraft 1 pc.
damper

Telescopic duct 1 pec.

Plastic plate with a backdraft damper 1 pc.
and connection to round ducts on both

sides

Mounting tape, 5 m 1 pc.
Screw 3x25 PZ 4 pc.
Dowel 5x25 N 4 pc.
Screw 4x45 A2 PZ2 4 pc.
Dowel 8x40 N 4 pc.

» Wall Kit for air extraction with external grille 125
Article code 367362

» Wall Kit for air extraction with external grille 150
Article code 367363

Name Number
External grille 1 pc.
Telescopic duct 1 pc.

Plastic plate with a backdraft damper 1 pc.
and connection to round ducts on both

sides

Mounting tape, 5 m 1 pc.
Screw 3x25 PZ 8 pc.
Dowel 5x25 N 8 pc.
Drawings

» Variants—p. 3
1. Wall Kit for air extraction with external metal hood
2125

* Article code 344754

2. Wall Kit for air extraction with external metal hood
2150

« Article code 344755

3. Wall Kit for air extraction with external grille 125
« Atrticle code 367362

4. Wall Kit for air extraction with external grille 150
« Article code 367363

Mounting
» Assembly —p. 3
» Wall Kit for air extraction with external metal 2125.
Article code 344754.
» Wall Kit for air extraction with external metal hood

2150. Article code 344755.

Prepare a round core hole in the outer wall.

. Fix the external hood to the duct with mounting

tape. Insert the air duct in the wall.

3. For ease of installation use the mounting wedges
(not included in the delivery set). Install the air
duct with the minimum slope of 3 mm down
towards the street. Fill the cavity around the chan-
nel with mounting foam.

N =

* Wall Kit for air extraction with external grille 125
Article code 367362
Wall Kit for air extraction with external grille 150
Article code 367363

1. Prepare a round core hole in the outer wall.

.

2. Fix the external grille to the duct with mounting

tape. Insert the air duct in the wall.

3. For ease of installation use the mounting wedges

(not included in the delivery set). Install the air
duct with the minimum slope of 3 mm down
towards the street. Fill the cavity around the chan-
nel with mounting foam.
» P. 3, fig. 1
— Figure illustrating the slope to ensure condensa-
tion drain

1"



Vétraci sady do zdi
» S.2 0br. 1
* Vétraci sady do zdi s vnéjS§im kovovym krytem

2125 Kod vyrobku 344754, 3150 Kod vyrobku
344755

Slozeni vétracich sad do zdi

Vétraci sada do zdi s Vétraci sada do zdi s

2125
Kod vyrobku 344754

— Pfipojeni na kruhové
potrubi o jmenovitém
prdméru 125 mm

— Vnéjsi kryt z nerezové
oceli s pryZzovym tésné-
nim pro utésnéni zdi,
maximalni odolnost
proti povétrnostnim vli-
vim a vétru

— Montazni paska posky-
tuje dodate€nou izolaci
pro pfipojeni telesko-
pického potrubi k vnéj-
Simu krytu

— TlouStka stény od 300
do 500 mm diky teles-
kopickému potrubi

— Snadna instalace

— NevyZaduje pfivod elektrické energie

Kod vyrobku 344755

— Pripojeni na kruhové
potrubi o jmenovitém
praméru 150 mm

— Vnéjsi kryt z nerezové
oceli s pryZzovym tés-
nénim pro utésnéni
zdi, maximalni odol-
nost proti povétrnost-
nim vlivim a vétru

pro pfipojeni telesko-

Simu krytu

— Tloustka stény od 300
do 500 mm diky teles-
kopickému potrubi

Model vétraci sady do zdi

ny
Vétraci sada do zdi s vnéjSim kovo-
vym krytem @125

Koéd vyrobku 344754
Vétraci sada do zdi s vnéjSim kovo-

vym krytem @150
Kéd vyrobku 344755

Vétraci sada do zdi s vné&jSi mfizkou

2125

Kod vyrobku 367362 = ( ’
Vétraci sada do zdi s vnéjSi mfizkou

2125 -
Kaéd vyrobku 367363 \ ( “
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Vétraci sada do zdi s
vnéjsSim kovovym krytem vnéjSim kovovymkrytem vnéjsi mfizkou 2125
2150

Kéd vyrobku 367362
— Pfipojeni na kruhové
— Vné&jsi mrfizka z kvalit-

— Montazni paska posky-

— Montazni paska posky-

tuje dodateCnou izolaci  _ Tloustka stény od 280

pického potrubi k vnéj-

» S. 2 0br. 2
» Vétraci sady do zdi s vnéj$i mfizkou 8125 Kod
vyrobku 367362, 150 Kod vyrobku 367363

Vétraci sada do zdi s
vnéjsi mrizkou 2150

Kaéd vyrobku 367363

— PFipojeni na kruhové
potrubi o jmenovitém
praméru 150 mm

— Vné&jsi mfizka z kvalit-
niho plastu

— Montazni paska
poskytuje dodate¢nou
izolaci pro pfipojeni
teleskopického potrubi
k vnéjsi mrizce

— Tloustka stény od 280
do 480 mm diky teles-
kopickému potrubi

potrubi o jmenovitém
priméru 125 mm

niho plastu

tuje dodate¢nou izolaci
pro pfipojeni telesko-
pického potrubi k
vnéjsi mrizce

do 480 mm diky teles-
kopickému potrubi

Pohled z vnitfni stra- Pohled z vnéjsi strany Pohled na jednotlivé

prvky

f"\T'
[ T



Dorucovaci sada
* Vétraci sada do zdi s vnéjSim kovovym krytem
2125 Kod vyrobku 344754
» Vétraci sada do zdi s vné&jSim kovovym krytem
2150 Kod vyrobku 344755
Nazev Cislo
Vnéjsi kovovy kryt s tlumi¢em zpétného 1 ks
tahu
Teleskopické potrubi 1ks

Plastova deska s tlumi¢em zpétného ta- 1 ks
hu a napojenim na kruhové potrubi na
obou stranach

Montazni paska, 5 m 1 ks
Sroub 3x25 PZ 4 ks
Hmozdinka 5x25 N 4 ks
Sroub 4x45 A2 PZ2 4 ks
HmozZdinka 8x40 N 4 ks

» Vétraci sada do zdi s vn&jSi mfizkou @125 Kéd
vyrobku 367362

» Vétraci sada do zdi s vn&jSi mfizkou 150 Kod
vyrobku 367363

Nazev Cislo
Vnéjsi mrizka 1ks
Teleskopické potrubi 1ks

Plastova deska s tlumiem zpétného ta- 1 ks
hu a napojenim na kruhové potrubi na
obou stranach

Montazni paska, 5 m 1 ks
Sroub 3x25 PZ 8 ks
Hmozdinka 5x25 N 8 ks
Vykresy

» Varianty—s. 3

1. Vétraci sada do zdi s vnéjSim kovovym krytem
2125

» Kod vyrobku 344754

2. Vétraci sada do zdi s vnéjsim kovovym krytem
2150

» Kod vyrobku 344755

3. Vétraci sada do zdi s vnéjSi mfizkou 125
* Kod vyrobku 367362

4. Veétraci sada do zdi s vnéjsi mfizkou @150
» Kod vyrobku 367363

Montaz
» Montaz-s. 3
¢ Vétraci sada do zdi s vnéjSim kovovym krytem
2125 Kod vyrobku 344754
¢ Vétraci sada do zdi s vnéjSim kovovym krytem

2150 Kod vyrobku 344755

Vyvrtejte kulaty jadrovy otvor ve vnéjsi zdi.

. Pfipevnéte vngjsi kryt k potrubi montazni paskou.

Vlozte vzduchové potrubi do zdi.

3. Pro snadnou instalaci pouzijte montazni kliny
(nejsou soucasti objemu dodavky). Vzduchové
potrubi nainstalujte s minimalnim sklonem 3 mm
dold smérem k ulici. Vyplrite duty prostor v okoli
kanalu montazni pénou.

N =

» Vétraci sada do zdi s vnéjSi mfizkou 8125 Koéd
vyrobku 367362

Vétraci sada do zdi s vnéjSi mfizkou @150 Kéd
vyrobku 367363

1. Vyvrtejte kulaty jadrovy otvor ve vnéjsi zdi.

2. Pripevnéte vnéjsi mfizku k potrubi montazni pas-

kou. Vlozte vzduchové potrubi do zdi.

3. Pro snadnou instalaci pouzijte montazni kliny

(nejsou soucasti objemu dodavky). Vzduchové
potrubi nainstalujte s minimalnim sklonem 3 mm
dolt smérem k ulici. Vyplrite duty prostor v okoli
kanalu montazni pénou.

» S.3 obr. 1

— Obréazek znazornujici sklon k zajisténi odvodu
kondenzatu
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Nastenné supravy na odsavanie > S.2 0br.2

vzduchu * Nastenné supravy na odsavanie vzduchu s exter-

> S 2 obr 1 nou mriezkou @ 125 (kéd vyrobku 367362), @ 150
- £, ODr. (kdd vyrobku) 367363

* Nastenné supravy na odsavanie vzduchu s exter-
nym kovovym vekom @ 125 (kéd vyrobku
344754), @ 150 (kéd vyrobku 344755)

Zlozenie nastennych suprav

Nastenna suprava na od- Nastenna suprava na od- Nastenna suprava na od- Nastenna suprava na
savanie vzduchu s exter- savanie vzduchu s exter- savanie vzduchu s exter- odsavanie vzduchu s ex-

nym kovovym vekom ¢ nym kovovym vekom ¢ nou mriezkou @ 125 ternou mriezkou @ 150
125 150
Koéd vyrobku 344754 Kaéd vyrobku 344755 Koéd vyrobku 367362 Kaéd vyrobku 367363
— Pripojenie k okruhlemu - Pripojenie k okruhlemu  — Pripojenie k okrihlemu  — Pripojenie kokrahlemu
potrubiu s menovitym potrubiu s menovitym potrubiu s menovitym potrubiu s menovitym
priemerom 125 mm priemerom 150 mm priemerom 125 mm priemerom 150 mm
— Externé veko vyrobené — Externé vekovyrobené — Externa mriezka z kva- — Externa mriezka z kva-
z nehrdzavejlcej ocele z nehrdzavejlcej ocele litného plastu litného plastu
s gumovym tesnenim S gumovym tesnenim  _ MontaZna paska — Montazna paska
pre utesnenie steny s pre utesnenie steny s poskytuje dodato&nu poskytuje dodatoénu
maximalnou odolnos- maximalnou odolnos- izolaciu pre pripojenie izolaciu pre pripojenie
tou voci vplyvom poca- tou voci vplyvom poca- teleskopického potru- teleskopického potru-
sia a y?tra ] slaa y?tra . bia k externej mriezke bia k externej mriezke
— Montazna paska — Montazna paska — Hrabka steny od 280 — Hrubka steny od 280
poskytuje dodatocnu poskytuje dodatoénu do 480 mm z dévodu do 480 mm z dévodu
izolaciu pre pripojenie izolaciu pre pripojenie teleskopického potru- teleskopického potru-
teleskopického potru- teleskopického potru- bia bia
bia k externému veku bia k externému veku
— Hrubka steny od 300 — Hrubka steny od 300
do 500 mm z dévodu do 500 mm z dévodu
teleskopického potru- teleskopického potru-
bia bia

— Jednoducha inStalacia
— NevyZaduje si elektricku energiu

Model nastennej supravy Pohlad z vnutornej  Pohl'ad z vonkajSej  Pohlad na jednotlivé
strany strany prvky

Nastenna suprava na odsavanie .

vzduchu s externym kovovym vekom ( ; p -

2 125 E 2 I\ W/

Kaéd vyrobku 344754 ‘ \

Nastenna suprava na odsavanie

vzduchu s externym kovovym vekom — ' "
2 150 / 7 [

Kod vyrobku 344755 < '\ h

Nastenna suprava na odsavanie
vzduchu s externou mriezkou @ 125

Kéd vyrobku 367362 > (’ [

Nastenna suprava na odsavanie
vzduchu s externou mriezkou @ 125

Kéd vyrobku 367363 ' ( i y
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Dodavana suprava
* Nastenna suprava na odsavanie vzduchu s exter-
nym kovovym vekom @ 125 (kéd vyrobku 344754)
* Nastenna suprava na odsavanie vzduchu s exter-
nym kovovym vekom @ 150 (kod vyrobku 344755)
Nazov Cislo
Externé kovové veko so spatnou klap- 1 ks
kou
Teleskopické potrubie 1ks
Plastova platria so spatnou klapkoua 1 ks
pripojenim k okruhlym potrubiam na
oboch stranach

Montazna paska, 5 m 1 ks
Skrutka 3x25 PZ 4 ks
Hmozdinka 5x25 N 4 ks
Skrutka 4x45 A2 PZ2 4 ks
HmozZdinka 8x40 N 4 ks

* Nastenna sUprava na odsavanie vzduchu s exter-
nou mriezkou @ 125 (Cislo vyrobku 367362)

* Nastenna suprava na odsavanie vzduchu s exter-
nou mriezkou @ 150 (Cislo vyrobku 367363)

Nazov Cislo
Externa mriezka 1ks
Teleskopické potrubie 1ks

Plastova platria so spatnou klapkoua 1 ks
pripojenim k okruhlym potrubiam na
oboch stranach

Montazna paska, 5 m 1 ks
Skrutka 3x25 PZ 8 ks
Hmozdinka 5x25 N 8 ks
Vykresy

» Varianty—s. 3

1. Nastenna suprava na odsavanie vzduchu s exter-
nym kovovym vekom @ 125

» Kod vyrobku 344754

2. Nastenna suprava na odsavanie vzduchu s exter-
nym kovovym vekom @ 150

» Kod vyrobku 344755

3. Nastenna suprava na odsavanie vzduchu s exter-
nou mriezkou @ 125

* Kod vyrobku 367362

4. Nastenna suprava na odsavanie vzduchu s exter-
nou mriezkou g 150

» Kod vyrobku 367363

Montaz
» Montaz-s. 3
¢ Nastenna sUprava na odsavanie vzduchu s exter-
nym kovovym vekom g 125 (k6d vyrobku 344754 )
¢ Nastenna sUprava na odsavanie vzduchu s exter-
nym kovovym vekom @ 150 (kodd vyrobku 344755)
1. Vo vonkajSej stene vytvorte okruhly otvor.
2. Externé veko pomocou montaznej pasky pripev-
nite k potrubiu. Vzduchové potrubie umiestnite do
steny.

3. Pre ulahéenie montaze pouzite montazne kliny
(nie su sucastou dodavanej stipravy). Vzduchové
potrubie nainstalujte s minimalne 3 mm sklonom
smerom nadol k ulici. Dutiny okolo potrubia
vyplrite montéznou penou.

Nastenna suprava na odsavanie vzduchu s exter-

nou mriezkou @ 125 (Cislo vyrobku 367362)

Nastenna suprava na odsavanie vzduchu s exter-

nou mriezkou @ 150 (Cislo vyrobku 367363)

Vo vonkajsej stene vytvorte okruhly otvor.

. Externd mriezku pomocou montaznej pasky pri-
pevnite k potrubiu. Vzduchové potrubie umiest-
nite do steny.

3. Pre ulah&enie montaze pouzite montazne kliny
(nie su sucastou dodavanej supravy). Vzduchové
potrubie nainstalujte s minimalne 3 mm sklonom
smerom nadol k ulici. Dutiny okolo potrubia
vypliite montaznou penou.

» S.3 0br. 1

— Obréazok znazornujuci sklon na zaistenie odteka-
nia kondenzatu

N =
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Zestawy scienne do usuwania
powietrza
» Str. 2, ilustr. 1

* Zestawy Scienne do usuwania powietrza z
zewnetrzng ostong metalowg 2125 Nr katalogowy
344754, 3150 Nr katalogowy 344755

Uktad zestawéw sciennych

Zestaw scienny do usu-
wania powietrza z ze-
wnetrzng ostong
metalowa 2125

Zestaw scienny do usu-
wania powietrza z ze-
wnetrzng ostong
metalowa 2150

» Str. 2, ilustr. 2

» Zestawy $cienne do usuwania powietrza z kratkg
zewnetrzng 125 Nr katalogowy 367362, 150 Nr
katalogowy 367363

Zestaw sScienny do usu- Zestaw scienny do usu-
wania powietrza z kratkg wania powietrza z kratka
zewnetrzng 9125 zewnetrzng 2150

Nr katalogowy 344754

— Przytacze okragtego
kanatu o $rednicy zna-
mionowej 125 mm

— Ostona zewnetrzna ze
stali nierdzewnej z
uszczelkg gumowa do
uszczelnienia Sciany,
maksymalnie wytrzy-
mata na wptyw czynni-
kow atmosferycznych i
wiatru

— Tasma montazowa
zapewnia dodatkowe
uszczelnienie przyta-
czy kanatu teleskopo-
wego do ostony
zewnetrznej

— Grubos¢ $ciany od 300
do 500 mm ze wzgledu
na kanat teleskopowy

Nr katalogowy 344755

— Przytgcze okragtego
kanatu o $rednicy zna-
mionowej 150 mm

— Ostona zewnetrzna ze
stali nierdzewnej z
uszczelkg gumowg do
uszczelnienia $ciany,
maksymalnie wytrzy-
mata na wptyw czynni-
kéw atmosferycznych i
wiatru

— Tasma montazowa
zapewnia dodatkowe
uszczelnienie przytg-
czy kanatu teleskopo-
wego do ostony
zewnetrznej

— Grubos$¢ $ciany od 300
do 500 mm ze wzgledu
na kanat teleskopowy

Nr katalogowy 367362

— Przytacze okragtego
kanatu o $rednicy zna-
mionowej 125 mm

— Kratka zewnetrzna z
wysokiej jakosci two-
rzywa sztucznego

— Tasma montazowa
zapewnia dodatkowe
uszczelnienie przytg-
czy kanatu teleskopo-
wego do kratki
zewnetrznej

— Grubos¢ sciany od 280
do 480 mm ze wzgledu
na kanat teleskopowy

Nr katalogowy 367363

— Przytacze okragtego
kanatu o $rednicy zna-
mionowej 150 mm

— Kratka zewnetrzna z
wysokiej jakosci two-
rzywa sztucznego

— Tasma montazowa
zapewnia dodatkowe
uszczelnienie przytg-
czy kanatu teleskopo-
wego do kratki
zewnetrznej

— Grubo$¢ $ciany od 280
do 480 mm ze
wzgledu na kanat tele-
skopowy

— Latwy montaz
— Nie wymaga zasilania elektrycznego

Model zestawu sciennego

Zestaw Scienny do usuwania powie-
trza z zewnetrzng ostong metalowg
2125

Nr katalogowy 344754

Zestaw $cienny do usuwania powie-
trza z zewnetrzng ostong metalowg
2150

Nr katalogowy 344755

-
Ew?

#

Zestaw $Scienny do usuwania powie-
trza z kratkg zewnetrzng 6125

Nr katalogowy 367362 L

Zestaw $cienny do usuwania powie-
trza z kratkg zewnetrzng @125

Nr katalogowy 367363 \ (

N
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Widok od wewnatrz Widok od zewnatrz

Widok z podziatem na
elementy

e
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Zakres dostawy

» Zestaw Scienny do usuwania powietrza z
zewnetrzng ostong metalowg 2125 Nr katalogowy
344754

» Zestaw Scienny do usuwania powietrza z
zewnetrzng ostong metalowa 2150 Nr katalogowy
344755

Nazwa Liczba
Zewnetrzna ostona metalowa z ttumi- 1 szt.
kiem przeciwzwrotnym

Kanat teleskopowy 1 szt.
Ptyta plastikowa z ttumikiem prze- 1 szt.
ciwzwrotnym i przytaczem okragtego

kanatu po obu stronach

Tasma montazowa, 5 m 1 szt.
Sruba 3x25 PZ 4 szt.
Kotek 5x25 N 4 szt.
Sruba 4x45 A2 PZ2 4 szt.
Kotek 8x40 N 4 szt.

* Zestaw Scienny do usuwania powietrza z kratkg
zewnetrzng @125 Nr katalogowy 367362

* Zestaw Scienny do usuwania powietrza z kratkg
zewnetrzng @150 Nr katalogowy 367363

Nazwa Liczba
Kratka zewnetrzna 1 szt.
Kanat teleskopowy 1 szt.
Piyta plastikowa z thumikiem prze- 1 szt.
ciwzwrotnym i przytgczem okragtego

kanatu po obu stronach

Tasma montazowa, 5 m 1 szt.
Sruba 3x25 PZ 8 szt.
Kotek 5x25 N 8 szt.

Rysunki

» Warianty — str. 3

1. Zestaw $cienny do usuwania powietrza z
zewnetrzng ostong metalowa 8125
* Nr katalogowy 344754

2. Zestaw $cienny do usuwania powietrza z
zewnetrzng ostong metalowa 2150
* Nr katalogowy 344755

3. Zestaw $cienny do usuwania powietrza z kratkg
zewnetrzng 2125
* Nr katalogowy 367362

4. Zestaw scienny do usuwania powietrza z kratkg
zewnetrzng @150
* Nr katalogowy 367363

Montaz
» Montaz — str. 3
¢ Zestaw $cienny do usuwania powietrza z
zewnetrzng ostong metalowg @125 Nr katalogowy
344754
¢ Zestaw scienny do usuwania powietrza z
zewnetrzng ostong metalowg @150 Nr katalogowy
344755
Wykonac okragly otwér w Scianie zewnetrzne;.
. Zamocowac ostone zewnetrzng do kanatu za
pomocg tasmy montazowej. Wiozy¢ kanat powie-
trza do Sciany.

N =

3. W celu utatwienia montazu zastosowac kliny
montazowe (nie nalezg do zakresu dostawy).
Zamontowac kanat powietrza z nachyleniem nie
mniejszym niz 3 mm w strone ulicy. Wypetni¢
zagtebienie wokét kanatu pianka montazowa.
Zestaw $cienny do usuwania powietrza z kratkg
zewnetrzng 2125 Nr katalogowy 367362
Zestaw $cienny do usuwania powietrza z kratkg
zewnetrzng 2150 Nr katalogowy 367363
Wykonac okragly otwér w $cianie zewnetrzne;j.

. Zamocowac kratke zewnetrzng do kanatu za
pomocg tasmy montazowej. Wiozy¢ kanat powie-
trza do sciany.

3. W celu utatwienia montazu zastosowac kliny
montazowe (nie nalezg do zakresu dostawy).
Zamontowac kanat powietrza z nachyleniem nie
mniejszym niz 3 mm w stroneg ulicy. Wypetni¢
zagtebienie wokét kanatu pianka montazows.

» Str. 3, ilustr. 1

— Rysunek pokazujgcy nachylenie zapewniajgce
odprowadzanie skroplin

N =

17



Stenski komplet za izpuh zraka
» Str. 2,sl. 1
» Stenski komplet za izpuh zraka z zunanjim
kovinskim pokrovom 2125 koda artikla 344754,
2150 koda artikla 344755

Sestava stenskih kompletov

Stenski komplet za izpuh Stenski komplet za izpuh
zraka z zunanjim ko- zraka z zunanjim ko-
vinskim pokrovom 2125 vinskim pokrovom 2150

Koda artikla 344754 Koda artikla 344755

— Prikljucitev na okroglo  — Prikljucitev na okroglo
cev z nazivnim preme- cev z nazivnim preme-
rom 125 mm rom 150 mm

— Zunanji pokrov iz ner-  — Zunaniji pokrov iz ner-
javnega jekla z gumija- javnega jekla z gumija-
stim tesnilom za zate- stim tesnilom za zate-
snitev pri steni, naj- snitev pri steni, naj-
vecja odpornost na vecja odpornost na
vremenske vplive in vremenske vplive in
veter veter

— Montazni trak zagota-  — Montazni trak zagota-
vlja dodatno izolacijo vlja dodatno izolacijo
za prikljucitev teleskop-
ske cevi za zunaniji
pokrov

— Debelina stene od 300
do 500 mm s pomocjo
teleskopske cevi

— Preprosta namestitev
— Ne zahteva elektri¢nega napajanja

ske cevi za zunanji
pokrov

— Debelina stene od 300
do 500 mm s pomocjo
teleskopske cevi

Stenski komplet model

Stenski komplet za izpuh zraka z zu-
nanjim kovinskim pokrovom @125

Koda artikla 344754
Stenski komplet za izpuh zraka z zu-

nanjim kovinskim pokrovom @150
Koda artikla 344755

E - (#
Stenski komplet za izpuh zraka z zu-

E‘
(W
nanjo resSetko 8125

Koda artikla 367362 L

Stenski komplet za izpuh zraka z zu-
nanjo resetko 2125

Koda artikla 367363 \ (
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za prikljucitev teleskop-

Pogled od znotraj

» Str. 2,sl. 2
» Stenski komplet za izpuh zraka z zunanjo reSetko
2125 koda artikla 367362, 150 koda artikla
367363

Stenski komplet zaizpuh
zraka z zunanjo resetko
2125

Koda artikla 367362

— Prikljucitev na okroglo
cev z nazivnim preme-
rom 125 mm

— Zunanja reSetka iz
kakovostne plastike

— Montazni trak zagota-
vlja dodatno izolacijo
za prikljucitev teleskop-
ske cevi na zunanjo
reSetko

— Debelina stene od 280
do 480 mm s pomocjo
teleskopske cevi

Stenski komplet za iz-
puh zraka z zunanjo re-
Setko 2150
Koda artikla 367363
— Prikljucitev na okroglo
cev z nazivnim preme-
rom 150 mm
— Zunanja reSetka iz
kakovostne plastike
— Montazni trak zagota-
vlja dodatno izolacijo
za prikljucitev tele-
skopske cevi na zuna-
njo reSetko
— Debelina stene od 280
do 480 mm s pomocjo
teleskopske cevi

Pogled od zunaj Pregled elementov

e
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Komplet dobave
» Stenski komplet za izpuh zraka z zunanjim
kovinskim pokrovom @125 koda artikla 344754
» Stenski komplet za izpuh zraka z zunanjim
kovinskim pokrovom @150 koda artikla 344755

Ime Stevilka
Zunaniji kovinski pokrov s povratno lo- 1 kos
puto

Teleskopska cev 1 kos
Plasti¢na plos¢a s povratno loputoin 1 kos
prikljuckom na okroglo cev na obeh

straneh

Montazni trak, 5 m 1 kos
Vijak 3x25 PZ 4 kos
Moznik 5x25 N 4 kos
Vijak 4x45 A2 PZ2 4 kos
Moznik 8x40 N 4 kos

« Stenski komplet za izpuh zraka z zunanjo reSetko
2125 koda artikla 367362

» Stenski komplet za izpuh zraka z zunanjo reSetko
2150 koda artikla 367363

Ime Stevilka

Zunanja reSetka 1 kos
Teleskopska cev 1 kos
Plasti¢na plos¢a s povratno loputoin 1 kos
priklju¢kom na okroglo cev na obeh

straneh

Montazni trak, 5 m 1 kos
Vijak 3x25 PZ 8 kos
Moznik 5x25 N 8 kos
Risbe

» Variante — str. 3

1. Stenski komplet za izpuh zraka z zunanjim
kovinskim pokrovom @125

+ Koda artikla 344754

2. Stenski komplet za izpuh zraka z zunanjim
kovinskim pokrovom @150
» Koda artikla 344755

3. Stenski komplet za izpuh zraka z zunanjo reSetko
2125

» Koda artikla 367362

4. Stenski komplet za izpuh zraka z zunanjo resetko
2150

» Koda artikla 367363

Montaza
» Montaza — str. 3
» Stenski komplet za izpuh zraka z zunanjim
kovinskim pokrovom @125 koda artikla 344754
¢ Stenski komplet za izpuh zraka z zunanjim
kovinskim pokrovom @150 koda artikla 344755
1.V zunanjem zidu pripravite okroglo sredinsko luk-
njo.
2. Zunaniji pokrov pritrdite na cev z montaznim tra-
kom. Cev za zrak vstavite v zid.

3. Za preprosto namestitev uporabite montazne

kotnike (niso vklju€eni v dobavljeni komplet). Cev

za zrak namestite z minimalnim padcem 3 mm

navzdol proti cesti. Odprtino okoli cevi napolnite z

montazno peno.

Stenski komplet za izpuh zraka z zunanjo re$etko

2125 koda artikla 367362

Stenski komplet za izpuh zraka z zunanjo re$etko

2150 koda artikla 367363

1.V zunanjem zidu pripravite okroglo sredinsko luk-
njo.

2. Zunanjo reSetko pritrdite na cev z montaznim tra-
kom. Cev za zrak vstavite v zid.

3. Za preprosto namestitev uporabite montazne
kotnike (niso vklju€eni v dobavljeni komplet). Cev
za zrak namestite z minimalnim padcem 3 mm
navzdol proti cesti. Odprtino okoli cevi napolnite z
montazno peno.

» Str. 3,sl. 1

— Slika prikazuje naklon, ki zagotavlja odtekanje
kondenzata
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Fali készlet szell6z6késziilékhez
» 2.0ld, 1. abra

* Fali készlet szell6zékészllékhez 3125 kiils6 fém
elszivoval (cikkszam: 344754), 3150 kiilsd fém
elszivoval (cikkszam: 344755)

Fali készlet felépitése

» 2. 0ld, 2. dbra
¢ Fali készlet szell6z6készulékhez @125 kiilsé rac-
csal (cikkszam: 367362), 8150 kuils6 raccsal
(cikkszam: 367363)

Fali készlet szell6z6ké-
sziilékhez, 2125 kiils6
raccsal

Cikkszam: 367362

Fali készlet szell6z6ké-
sziilékhez, 2150 kiils6
fém elszivoval

Cikkszam: 344755

Fali készlet szell6z6ké-
sziilékhez, 8125 kiils6
fém elszivoval

Cikkszam: 344754

Fali készlet szell6z6ké-
sziilékhez, 8150 kiils6
raccsal

Cikkszam: 367363

— Csatlakoz6 125 mm
névleges atméroji kor
alaku kabelcsatorna-
hoz

— Rozsdamentes acél
klls6 elszivo a fali
tomitéshez valé gumi
tomitével, maximalis
id6jaras- és szélallo
kivitel

— A szerel6szalag
tovabbi szigetelést biz-
tosit a teleszképos
kabelcsatorna és a
kils6 elszivo csatlako-
zasainal

— Ateleszkopos kabel-
csatorna miatt 300—
500 mm falvastagsag

— Koénny felszerelés

— Csatlakozé 150 mm
névleges atmérgji kor
alaku kabelcsatorna-
hoz

— Rozsdamentes acél
kiils6 elszivo a fali
tomitéshez valé gumi
tomitével, maximalis
id6jaras- és szélallo
kivitel

— Aszerel6szalag
tovabbi szigetelést biz-
tosit a teleszkopos
kabelcsatorna és a
kulsé elszivo csatlako-
zasainal

— Ateleszkopos kabel-
csatorna miatt 300—
500 mm falvastagsag

— Nincs sziikség elektromos aramra

Fali készlet modell

Fali készlet szell6zdkészilékhez,

2125 kils6 fém elszivéval
Cikkszam: 344754

Fali készlet szell6z6készlilékhez,

2150 kils6 fém elszivéval
Cikkszam: 344755

Bels6 oldali nézet

2,
Ew?

Fali készlet szell6z6készilékhez,

2125 kils6 raccsal
Cikkszam: 367362

Fali készlet szell6zokészilékhez,

2125 kiils6 raccsal
Cikkszam: 367363
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— Csatlakoz6 125 mm
névleges atmérdji kor
alaku kabelcsatorna-
hoz

— Min&ségi miianyagbdl
készult kils6 racs

— A szerelGszalag
tovabbi szigetelést biz-
tosit a teleszképos
kabelcsatorna eés a
kiils6 racs csatlakoza-
sainal

— Ateleszkopos kabel-
csatorna miatt 280—
480 mm falvastagsag

Kiilsé oldali nézet

-

I

— Csatlakozd 150 mm
névleges atmeérdéji kor
alaku kabelcsatorna-
hoz

— Min&ségi mianyagbol
készllt kiilsé racs

— A szerel6szalag
tovabbi szigetelést biz-
tosit a teleszkdpos
kabelcsatorna és a
kllsé racs csatlakoza-
sainal

— Ateleszkdpos kabel-
csatorna miatt 280—
480 mm falvastagsag

Részegységenkénti
nézet
p ;
[
¢ m’ i



Szallitasi terjedelem

Fali készlet szell6z6készlilékhez, 125 kiils6 fém
elszivoval, cikkszam: 344754
Fali készlet szell6z6készililékhez, 150 kiils6 fém
elszivoval, cikkszam: 344755

Megnevezés Azonosito
szam
Kuls6 fém elszivé visszafuvasgatiéval 1 darab
Teleszképos kabelcsatorna 1 darab
MUanyag lap visszafuvasgatioval és 1 darab
mindkét oldalon a koér alaku kabelcsa-
tornakhoz val6 csatlakozassal
Szerel6szalag, 5 m 1 darab
Csavar 3x25 PZ 4 darab
Tipli 5x25 N 4 darab
Csavar 4x45 A2 PZ2 4 darab
Tipli 840 N 4 darab

¢ Fali készlet szell6z6késziilékhez, @125 kiilsé rac-

csal, cikkszam: 367362

¢ Fali készlet szell6z6késziilékhez, @150 kiilsé rac-

csal, cikkszam: 367363

Megnevezés Azonosito
szam
Kils6 racs 1 darab
Teleszkdpos kabelcsatorna 1 darab
Muanyag lap visszafuvasgatioval és 1 darab
mindkét oldalon a kér alaku kabelcsa-
tornakhoz valé csatlakozassal
Szerel6szalag, 5 m 1 darab
Csavar 3x25 PZ 8 darab
Tipli 5x25 N 8 darab
Rajzok
» Valtozatok — 3. old.

1.

Fali készlet szell6z6készilékhez, 125 kiils6 fém
elszivoval

» Cikkszam: 344754

. Fali készlet szell6z6késziilékhez, @150 kiilsé fém

elszivoval
* Cikkszam: 344755

. Fali készlet szell6z6késziilékhez, @125 kiilsé rac-

csal
* Cikkszam: 367362

. Fali készlet szell6z6késziilékhez, @150 kiilsé rac-

csal
» Cikkszam: 367363

Szerelés
» Szerelés — 3. old.
* Fali készlet szell6z6késziilékhez, 125 kiils6 fém

elszivoval, cikkszam: 344754

¢ Falikészlet szell6z6késziilékhez, @150 kiils6é fém

1.

2.

elszivéval, cikkszam: 344755

Készitsen egy kor alaku kzépponti lyukat a kiilsé
falon.

A szerel6szalaggal rogzitse a kils6 elszivot a
kabelcsatornahoz. Helyezze a légcsatornat a
falba.

3.

A szerel6ékekkel megkdnnyitheti a szerelést (a
szallitasi terjedelemnek nem része). Szerelje fel a
légcsatornat ugy, hogy minimum 3 mm lejtése
legyen az utca felé. Szerel6habbal téltse ki a csa-
torna kordli Greget.

Fali készlet szell6z6késziilékhez, @125 kiils6 rac-
csal, cikkszam: 367362

Fali készlet szell6z6készllékhez, 150 kiils6 rac-
csal, cikkszam: 367363

. Készitsen egy kor alaku kzépponti lyukat a kilsé

falon.

A szerel6szalaggal rogzitse a kuils6é racsot a
kabelcsatornahoz. Helyezze a légcsatornat a
falba.

. A szerel6ékekkel megkdnnyitheti a szerelést (a

szallitasi terjedelemnek nemrésze). Szerelje fel a
légcsatornat ugy, hogy minimum 3 mm lejtése
legyen az utca felé. Szerel6habbal tdltse ki a csa-
torna koruli Greget.

» 3. 0ld, 1. 4bra
— A kondenzviz-elvezetést biztosito lejtés illusztra-

cidja

21



BA/HR

Zidni kompleti za odvod zraka » Sir. 2, sl. 2
» Str. 2 sl. 1  Zidni kompleti za odvod zraka s vanjskom reSet-
. Zidni’ kompleti za odvod zraka s vanjskim metal- kom @ 125 Sifra artikla 367362, @ 150 Sifra artikla

nim pokrovom g 125 Sifra artikla 344754, @ 150 367363
Sifra artikla 344755

Sadrzaj zidnih kompleta

Zidni komplet za odvod Zidni komplet za odvod Zidni komplet za odvod Zidni komplet za odvod
zraka s vanjskim metal- zraka s vanjskim metal- zraka s vanjskom reset- zraka s vanjskom reset-

nim pokrovom @ 125 nim pokrovom @ 150 kom @ 125 kom ¢ 150
Sifra artikla 344754 Sifra artikla 344755 Sifra artikla 367362 Sifra artikla 367363
— Spoj s okruglom cijevi  — Spoj s okruglom cijevi — Spoj s okruglom cijevi  — Spoj s okruglom cijevi
nazivnog promjera nazivnog promjera nazivnog promjera nazivnog promjera
25 mm 150 mm 125 mm 150 mm
— Vanjski pokrov od ner-  — Vanjski pokrov od ner- — Vanjska reSetka od — Vanjska reSetka od
dajuceg Celika s gume- dajuceg Celika s gume- kvalitetne plastike kvalitetne plastike
nom brtvom za zidno nom brtvom zazidno  _ Montazna traka pruza  — MontaZna traka pruza
brtvlienje, maksimalnu brtvljenje, maksimalnu dodatnu izolaciju za dodatnu izolaciju za
otpornost na vremen- otpornost na vremen- spojeve teleskopske spojeve teleskopske
ske uvjete i vjetar ske uvjete i vjetar cijevi s vanjskom reSet-  cijevi s vanjskom
— Montazna traka pruza  — Montazna traka pruza kom reSetkom
dodatnu izolaciju za dodatnu izolaciju za — Debljinazidaod280do — Debljina zida od 280
spojeve teleskopske spojeve teleskopske 480 mm zbog teleskop-  do 480 mm zbog tele-
cijevi s vanjskim pokro- cijevi s vanjskim pokro- ske cijevi skopske cijevi
vom vom

— Debljinazidaod 300do — Debljina zida od 300 do
500 mm zbog teleskop- 500 mm zbog tele-
ske cijevi skopske cijevi

— Jednostavna ugradnja
— Nije potrebna elektricna energija

Zidni komplet za odvod zraka s vanj- _

skim metalnim pokrovom g 125 |( ; p -

Sifra artikla 344754 7 '\ WT

skim metalnim pokrovom g 150 - - "

Sifra artikla 344755 7 ﬂ\ ‘ “K
o

Zidni komplet za odvod zraka s vanj-

skom reSetkom @ 125 .

Sifra artikla 367362 b 0 (

Model zidnog kompleta Prikaz iznutra Prikaz izvana Prikaz po elementima
Zidni komplet za odvod zraka s vanj- E‘

Zidni komplet za odvod zraka s vanj-
skom reSetkom @ 125

Sifra artikla 367363 ' ( 2 (
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Isporuceni pribor
* Zidni komplet za odvod zraka s vanjskim metal-
nim pokrovom g 125 Sifra artikla 344754

* Zidni komplet za odvod zraka s vanjskim metal-
nim pokrovom g 150 Sifra artikla 344755

Naziv Broj
Vanjski metalni pokrov s protupovrat- 1 kom.
nom zaklopkom

Teleskopska cijev 1 kom.
Plasti¢na ploca s protupovratnom za- 1 kom.
klopkom i spojem s okruglim cijevima

na objema stranama

Montazna traka, 5 m 1 kom.
Vijak 3x25 PZ 4 kom.
Tiple 5x25 N 4 kom.
Vijak 4x45 A2 PZ2 4 kom.
Tiple 8x40 N 4 kom.

* Zidni komplet za odvod zraka s vanjskom reset-

kom @ 125 Sifra artikla 367362

* Zidni komplet za odvod zraka s vanjskom reset-

kom @ 150 Sifra artikla 367363

Naziv Broj
Vanjska reSetka 1 kom.
Teleskopska cijev 1 kom.
Plasti¢na plo¢a s protupovratnom za- 1 kom.
klopkom i spojem s okruglim cijevima

na objema stranama

Montazna traka, 5 m 1 kom.
Vijak 3x25 PZ 8 kom.
Tiple 5x25 N 8 kom.
Crtezi

» Varijante — str. 3

1. Zidni komplet za odvod zraka s vanjskim metal-
nim pokrovom @ 125
+ Sifra artikla 344754

2. Zidni komplet za odvod zraka s vanjskim metal-
nim pokrovom g 150
+ Sifra artikla 344755

3. Zidni komplet za odvod zraka s vanjskom reset-

kom @ 125
« Sifra artikla 367362

4. Zidni komplet za odvod zraka s vanjskom reset-

kom @ 150
« Sifra artikla 367363

Ugradnja
» Montaza — str. 3
* Zidni komplet za odvod zraka s vanjskim metal-
nim pokrovom g 125 Sifra artikla 344754
* Zidni komplet za odvod zraka s vanjskim metal-
nim pokrovom g 150 Sifra artikla 344755
1. R:jipremite okrugao sredisnji otvor u vanjskom
zidu.

2. Ugvrstite vanjski pokrov na cijev montaznom tra-

kom. Umetnite ventilacijsku cijev u zid.

3.

Radi jednostavnije ugradnje upotrijebite mon-
tazne klinove (ne isporucuju se s priborom). Ugra-
dite ventilacijsku cijev s donjim nagibom od barem
3 mm prema ulici. Ispunite prazninu oko kanala
montaznom pjenom.

Zidni komplet za odvod zraka s vanjskom reSet-
kom @ 125 Sifra artikla 367362

Zidni komplet za odvod zraka s vanjskom reset-
kom @ 150 Sifra artikla 367363

. Pripremite okrugao sredisnji otvor u vanjskom

zidu.

Udvrstite vanjsku reSetku na cijev montaznom tra-
kom. Umetnite ventilacijsku cijev u zid.

. Radi jednostavnije ugradnje upotrijebite mon-

tazne klinove (ne isporuéuju se s priborom). Ugra-
dite ventilacijsku cijev s donjim nagibom od barem
3 mm prema ulici. Ispunite prazninu oko kanala
montaznom pjenom.

» Str. 3, sl. 1
— Crtez s prikazom nagiba koji osigurava odlijeva-

nje kondenzata
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KiT Toixou yia e§aywyn aépa

» JeA 2, ek 1

* KiT ToiYou yia egaywyr aépa Je EEWTEPIKO METOA-
AIk6 KaAuppa 8125 Kwdikog eidoug 344754, 3150

Kwdikdg €idoug 344755
Z0vOeon KIT ToiXou

ESwTepIkO PETAAAIKO KG- EEwTePIKO PETAAAIKO KA-

Auppa 2125 kit Toixou yia
egaywyn aépa
Kwdikdg eidoug 344754
— 20vOeon o€ OTPOYYUAD
aywyoO OVOUAOTIKAG
Siaperpou 125 mm
— E§wrepikd kGAuppa
aTT6 avogEidWTO ATaAAI
ME OTEYOVOTTOINTIKO
aTT6 KAOUTOOUK YIa
o@payion Toixou. Méyi-
OTn AVTOXN OTIG KaIpI-
KEG OUVONKEG Kal TOV
aépa
— H Tavia otepéwong
TTapéxel TTPOOBOETN
pOvwWaon yia TG CUVOE-
O€IG TOU TNAEOKOTTIKOU
aywyouU oTo €EWTEPIKO

KGAUP PO

— [Mayxog Toixou arré 300

£wg 500 mm Adyw

TNAEOKOTTIKOU aywyou

— EUkoAn eykatdoTaon

Auppa 2150 KIT ToiXou
yia g§aywyn aépa
Kwdikdg eidoug 344755

— ZUvOEDN O€ OTPOYYUAO
aywyé ovouaoTIKAG
Slapétpou 150 mm

— E&wrepik6 kdAuppa
aTré avogeidwTo aTodN
HE OTEYAVOTTOINTIKO
aTrd KAOUTGOUK YIO
oppdyion Toixou. Méyi-
TN avToxnA OTIG KaIpPI-
KEG OUVONKEG Kal TOV
aépa

— H raivia otepéwong
TTAPEXEI TTPOOOETN
povwon yia TIg ouvdE-
OEIG TOU TNAECKOTTIKOU
aywyou OTo £EWTEPIKO
KAAUPPa

— Maxog Toixou amé 300
£€wg 500 mm Adyw
TNAEOKOTTIKOU aywyou

— Aev amraiteital NAEKTPIKO peUPa

MovTéAo KIT ToiXou

E¢wTepik6 pETOAAIKO KGAUppa 3125
KIT TOIXOU yIa €gaywyn agépa

KwdIkdg eidoug 344754

E§wTepik6 peTaAAIKO KdAuppa 3150
KIT TOIXOU yIa €gaywyn aépa

Kwdikdg €idoug 344755

» 3eh 2, €K 2

¢ KiT ToiYou yia egaywyr] aépa Je eEWTEPIKO METOA-
AIkS TTAéypa 125 Kwdikdg gidoug 367362, 2150
Kwdikdg gidoug 367363

— 20vdeon o€ OTPOYYUAS
aywyd OVOPAOTIKNAG
dlapéTpou 125 mm

— Egwrepikd TAEypa amrd
TTOIOTIKO TTAQCTIKO

— H tavia otepéwong
TIAPEXE TTPOTBETN
pévwon yia TIg CUVOE-
OE€IG TOU TNAECKOTTIKOU
aywyou OTo £§wTEPIKS
TAEYUO

— Mayxog Toixou amréd 280
£€wg 480 mm Adyw
TNAECKOTTIKOU aywyou

KiT Toixou yia e§aywyny  Kit Toixou yia eaywyn
aépa ue eEWTEPIKO TTAEY-
Ha 2125

Kwdikdg eidoug 367362

agpa pa €SWTEPIKO TTAEY-
pa 2150
Kwdikdg €idoug 367363

— 20vdean OE OTPOYYUAD
aywyo OVOUACOTIKAG
SiapéTpou 150 mm

— E€wtepikd TAEypa
aTTd TTOIOTIKO TTAGOTIKO

— H taivia atepéwong
TTapPEXEl TTIPOOBETN
uévwaon yia TG ouvoé-
O€IG TOU TNAECKOTTIKOU
aywyouU aTo EEWTEPIKO
TAéypa

— Mdayxog Toixou atoé 280
£wg 480 mm Adyw
TNAEOKOTTIKOU aywyou

Own amé TNV eowte- Own awoé Tnv e§wrepl- OYn avd oToixEio

PIKN TTAEUPG

2,
Ew?

KIT Toixou yia egaywyn aépa pe e§w-

TEPIKO TTAEyUa @125
Kwdikdg eidoug 367362

-

KiIT Toixou yia egaywyn aépa pe e§w-

TEPIKO TTAéypa @125
Kwdikdg gidoug 367363
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ZeT TAPAdSoong

* KiT ToiY0U YIO €€aywyn aEpa PE EEWTEPIKO JETAA-

AIk6 KGAuppa 8125 Kwdikog eidoug 344754

* KiIT TOiYOU YIa £gaywyr agpa pe £EWTEPIKO PETOA-

ANik6 kKGAuppa 8150 Kwdikog eidoug 344755

Ovopa Ap1Buodg
E€wrepIkd PETOANIKG KAAUppQ pE OTTI- 1 TUX.
o610 atmooBeoTrpa

TnAeoKOTTIKOG aywydg 1 TpX.
MAaoTIkA TTAGKa pe otTioBio amroofe- 1 Tux.
OTAPO Kal oUVOEDT PE OTPOYYUAOUG

aywyoug Kai aTIG dUO TTAEUPES

Tawvia oTepéwong, 5 m 1 TX.
Bida 3x25 PZ 4 TuY.
Outra 5x25 N 4 Tuyx.
Bida 4x45 A2 PZ2 4 Tuy.
Outa 8x40 N 4 Tux.

o KiIT T0iX0U YIa €§aywyn aépa PE EEWTEPIKO TTAEYUa
2125 Kwdikodg gidoug 367362

o KiIT T0iX0U YIa €§aywyn aépa PE EEWTEPIKO TTAEYUQ
2150 Kwdikog eidoug 367363

Ovopa Api16poég
E¢wtepikd TTAEypa 1 THX.
TNAEOKOTTIKOG aywyoOg 1 TUX.
MAaoTikA TTAGKa pe otTioBio amroofe- 1 Tux.
OTAPA Kal oUvOEDN e OTPOYYUAOUG

aywyoug Kail oTIG dU0 TTAEUPEG

Tavia oTepéwong, 5 m 1 TX.
Bida 3x25 PZ 8 TuX.
Outa 5x25 N 8 TuX.
ZxESIa

» [lapaldayég — oeA. 3

1.

E€wrepIkd peTaAAIKS KAAUppa @125 KIT TOiXOU yia
egaywyn agpa

* Kwdikdg eidoug 344754

E€wrepikd peTaAAikd kdAuppa @150 KIT TOiXoU yia
egaywyn agpa

* Kwdikdg €idoug 344755

K|17 2Tsoixou yia €gaywyn aépa Pe EEWTEPIKO TTAEYUa
]

* Kwdikdg €idoug 367362

K;Tg(())ixou yia €gaywyn aépa Pe EEWTEPIKO TIAEYA
[}

* Kwdikdg €idoug 367363

Zrepéwon
» SuvapuoAdynon — oeA. 3

o KiIT TOiXOU YyIa egaywyr aépa pe €WTEPIKO JETOA-
AikO kGAUppa @125 Kwdikdg gidoug 344754

* KiIT TOiXOU yIa egaywyr aépa pe €WTEPIKO PETOA-

ANk kGAuppa @150 Kwdikdg gidoug 344755

ETolpdoTe pia atpoyyuAn Babid TpUTra oTov e§w-

TEPIKO TOIXO.

STEPEWOTE TO £EWTEPIKG KAAUPUA OTOV aywYOo PE

Tavia otepéwong. EloaydayeTe Tov aywyod aépa

OTOV TOIiXO.

MNa eukoAia eykatdoTaong XPNOIUOTIOINOTE TIG

opAveG oTePEWONG (Oev TTepIAaPBAavovTal OTO OET

TTapadoong). TOTTOBETHOTE TOV aEPAYWYO PE TRV

eAdxI0TN KAiGN TwV 3 mm TTPOG Ta KATW TTPOG TNV
TAEUPd Tou dpduou. epioTe TNV KOIAGTNTA YUPW
atré 10 KAVAAI JE apPUOES UAIKO OTEPEWONG.

KiT ToiX0U yia egaywyr aépa Je EEWTEPIKO TTAEYUQ
2125 Kwdikdg €idoug 367362

KiT Toixou yia egaywyr aépa Je eEWTEPIKO TTAEYUQ
2150 Kwdikdg gidoug 367363

. Etoiudote pia otpoyyuAr Babid tputra oTov edw-

TEPIKO TOIXO.

. ZTEPEWOTE TO EGWTEPIKO TTAEYUA OTOV Aywyo e

Tavia otepéwong. Eicayayete Tov aywyod aépa
OTOV TOIiXO.

. Ta eukoAia eykatdoTaong XPNOIUOTIOINOTE TIG

o@riveg oTepEwaong (dev TepIAapBdvovTal oTo OET
Tapadoong). TOTTOBETAOTE TOV agPAYWYO PE TNV
eAAXI0TN KAION TwV 3 MM TTPOG TA KATW TTPOG TV
TIAEUPA ToUu Opouou. MepioTe TNV KOIAOTNTA YUPW
atrd T0 KAVAAI HE apPUOES UAIKO OTEPEWONG.

» SeA 3 ek 1
— Eikéva 1rou atreikovidel Tnv KAion yia va e§ao@a-

NIOTEl N aTTOCTPAYYION TOU CUPTTUKVWUATOG
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Wanddoorvoersets voor » P.2 afb. 2
luchtafzuigin » Wanddoorvoersets voor luchtafzuiging met extern
» P2 ab 19 g rooster @125 Artikelcode 367362, 2150 Artikel-

- £ 81D, code 367363

* Wanddoorvoersets voor luchtafzuiging met
externe metalen kap @125 Artikelcode 344754,
2150 Artikelcode 344755

Samenstelling wanddoorvoersets

Wanddoorvoerset voor Wanddoorvoerset voor Wanddoorvoerset voor Wanddoorvoerset voor
luchtafzuiging externe  luchtafzuiging externe luchtafzuiging met ex-  luchtafzuiging met ex-

metalen kap 2125 metalen kap 2150 tern rooster 9125 tern rooster 9150
Artikelcode 344754 Artikelcode 344755 Artikelcode 367362 Artikelcode 367363
— Aansluiting op ronde — Aansluiting op ronde — Aansluiting op ronde — Aansluiting op ronde
buis met nominale dia- buis met nominale dia- buis met nominale dia- buis met nominale dia-
meter van 125 mm meter van 150 mm meter van 125 mm meter van 150 mm
— Externe kap gemaakt = — Externe kap gemaakt = — Externroostergemaakt — Extern rooster
van roestvrij staal met van roestvrij staal met van hoogwaardig plas- gemaakt van hoog-
rubberen afdichting rubberen afdichting tic waardig plastic
VOOr.Wandlsolatle, VOOr. wandisolatie, — De montagetape Zorgt — De montagetape Zorgt
maximale weer- en maximale weer- en voor extra isolatie voor  voor extra isolatie voor
windbestendigheid windbestendigheid aansluitingen van de aansluitingen van de
— De montagetape zorgt — De montagetape zorgt telescopische pijp op telescopische pijp op
voor extra isolatie voor voor extra isolatie voor het extern rooster het extern rooster
aansluitingen van de aansluitingenvande  _ voor wanddiktes van  — Voor wanddiktes van
telescopische pijp op telescopische pijp op 280 tot 480 mm dankzij 280 tot 480 mm
de externe kap de externe kap telescopische pijp dankzij telescopische
— Voor wanddiktes van — Voor wanddiktes van pijp
300 tot 500 mm dankzij 300 tot 500 mm dankzij
telescopische pijp telescopische pijp

— Eenvoudige montage
— Vereist geen elektrische stroom

Model wanddoorvoerset Aanzicht vanaf de Aanzicht vanaf de Aanzicht per element

binnenzijde buitenzijde
Wanddoorvoerset voor luchtafzui-

; [ [
\
ging externe metalen kap 150 - ——— .
Artikelcode 344755 7 ﬂ\ f “K

Wanddoorvoerset voor luchtafzui-
ging met extern rooster 8125

Artikelcode 367362 L ( ’ é

Wanddoorvoerset voor luchtafzui-
ging externe metalen kap 125

Artikelcode 344754

aPa

Wanddoorvoerset voor luchtafzui-
ging met extern rooster 125

Artikelcode 367363 ' ( i (
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Toelevering set

* Wanddoorvoerset voor luchtafzuiging met
externe metalen kap 2125 Artikelcode 344754

* Wanddoorvoerset voor luchtafzuiging met
externe metalen kap 2150 Artikelcode 344755

Naam Aantal
Externe metalen kap met terugslag- 1 st.
demper

telescopische pijp 1 st.

Plastic plaat met een terugslagdemper 1 st.
en aansluiting op ronde pijpen aan bei-

de zijden

Montagetape 5 m 1 st.
Schroef 3x25 PZ 4 st.
Deuvel 5x25 N 4 st.
Schroef 4x45 A2 PZ2 4 st.
Deuvel 8x40 N 4 st.

* Wanddoorvoerset voor luchtafzuiging met extern
rooster 3125 Artikelcode 367362

* Wanddoorvoerset voor luchtafzuiging met extern
rooster 3150 Artikelcode 367363

Naam Aantal
Extern rooster 1 st.
telescopische pijp 1 st.

Plastic plaat met een terugslagdemper 1 st.
en aansluiting op ronde pijpen aan bei-

de zijden

Montagetape 5 m 1 st.
Schroef 3x25 PZ 8 st.
Deuvel 5x25 N 8 st.
Tekeningen

» Varianten —p. 3
1. Wanddoorvoerset voor luchtafzuiging externe
metalen kap 8125

« Artikelcode 344754

2. Wanddoorvoerset voor luchtafzuiging externe
metalen kap 2150

* Artikelcode 344755

3. Wanddoorvoerset voor luchtafzuiging met extern
rooster @125

* Artikelcode 367362

4. Wanddoorvoerset voor luchtafzuiging met extern
rooster @150
* Artikelcode 367363

Montage
» Montage —p. 3
* Wanddoorvoerset voor luchtafzuiging met
externe metalen kap @125 Artikelcode 344754
¢ Wanddoorvoerset voor luchtafzuiging met
externe metalen kap 2150 Artikelcode 344755
1. Maak een ronde doorvoerboring in de buiten-
muur.
2. Bevestig de externe kap op de pijp met montag-
etape. Duw de luchtpijp in de muurdoorvoer.

3. Gebruik bevestigingswiggen (niet in de levering
inbegrepen) om de montage te vereenvoudigen.
Monteer de luchtpijp met een minimale neer-
waartse helling van 3 mm naar de straatkant. Vul
de holte rond de pijp op met montageschuim.
Wanddoorvoerset voor luchtafzuiging met extern
rooster @125 Artikelcode 367362
Wanddoorvoerset voor luchtafzuiging met extern
rooster @150 Artikelcode 367363
1. Maak een ronde doorvoerboring in de buiten-
muur.
2. Bevestig het extern rooster op de pijp met mon-
tagetape. Duw de luchtpijp in de muurdoorvoer.
3. Gebruik bevestigingswiggen (niet in de levering
inbegrepen) om de montage te vereenvoudigen.
Monteer de luchtpijp met een minimale neer-
waartse helling van 3 mm naar de straatkant. Vul
de holte rond de pijp op met montageschuim.
» P. 3, afb. 1

— Afbeelding ter illustratie van de helling om de
afvoer van condensatievocht te waarborgen
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Vaggsatser for luftutsug

» Sid. 2, fig. 1

» Vaggsatser for luftutsug med utvandig metallhuv

» Sid. 2, fig. 2
* Vaggsatser for luftutsug med externt galler 125
Artikelkod 367362, 2150 Artikelkod 367363

2125 Artikelkod 344754, 2150 Artikelkod 344755
Sammansittning av vaggsatser

Vaggsats for luftutsug
med extern metallhuv
2125

Artikelkod 344754

— Anslutning till rund
kanal med 125 mm
nominell diameter

— Utvandig huva i rostfritt
stal med gummidel for
vaggtatning, maximal
vader- och vindbestan-
dighet

— Monteringstejp ger
extra isolering for ans-
lutningar av teleskop-
kanal till den yttre
huven

— Véaggtjocklek fran 300
till 500 mm pa grund av
teleskopisk kanal

— Enkel installation

Vaggsats for luftutsug  Vaggsats for luftutsug
med extern metallhuv med utvandigt galler
2150 2125
Artikelkod 344755 Artikelkod 367362
— Anslutning till rund — Anslutning till rund
kanal med 150 mm kanal med 125 mm
nominell diameter nominell diameter
— Utvandig huva i rostfritt — Externt galler tillverkad
stal med gummidel for av kvalitetsplast
vaggtatning, maximal  _ Monteringstejp ger
vader- och vindbestan-  extra isolering for ans-
dighet lutningar av teleskop-
— Monteringstejp ger kanal till det yttre gallret
extra isolering for ans-  _ vaggtjocklek fran 280
lutningar av teleskop- till 480 mm pa grund av
kanal till den yttre teleskopisk kanal
huven
— Vaggtjocklek fran 300
till 500 mm pa grund av
teleskopisk kanal

Vaggsats for luftutsug
med utvandigt galler
2150

Artikelkod 367363

— Anslutning till rund
kanal med 150 mm
nominell diameter

— Externtgaller tillverkad
av kvalitetsplast

— Monteringstejp ger
extra isolering for ans-
lutningar av teleskop-
kanal till det yttre gall-
ret

— Vaggtjocklek fran 280
till 480 mm pa grund
av teleskopisk kanal

— Kréver ingen elektrisk kraft

Vaggsats modell

Vaggsats for luftutsug med extern

metallhuv @125
Artikelkod 344754

Vaggsats for luftutsug med extern

metallhuv @150
Artikelkod 344755

Utsikt fran insidan Utsikt fran utsidan

-

Visning per element

rm‘
fm’

Véaggsats for luftutsug med utvandigt

galler 125
Artikelkod 367362

Vaggsats for luftutsug med utvandigt

galler 2125
Artikelkod 367363
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Leveransuppsattning

» Vaggsats for luftutsug med utvéndig metallhuv
2125 Artikelkod 344754

* Vaggsats for luftutsug med utvandig metallhuv
2150 Artikelkod 344755
Namn Nummer

Utvandig metallhuv med backdraftdam- 1 st.
pare

Teleskopisk kanal 1 st.

Plastplatta med backdraftdampare och 1 st.
anslutning till runda kanaler pa bada si-

dor

Monteringstejp, 5 m 1 st.
Skruv 3x25 PZ 4 st.
Plugg 5x25 N 4 st.
Skruv 4x45 A2 PZ2 4 st.
Plugg 8x40 N 4 st.

» Véggsats for luftutsug med utvandigt galler 8125
Artikelkod 367362

» Véggsats for luftutsug med utvandigt galler 150
Artikelkod 367363

Namn Nummer
Externt galler 1 st.
Teleskopisk kanal 1 st.

Plastplatta med backdraftd@mpare och 1 st.
anslutning till runda kanaler pa bada si-

dor

Monteringstejp, 5 m 1 st.
Skruv 3x25 PZ 8 st.
Plugg 5x25 N 8 st.
Ritningar

» Varianter — sid. 3

1. Vé&ggsats for luftutsug med extern metallhuv 125
+ Artikelkod 344754

2. Véggsats for luftutsug med extern metallhuv 150
* Artikelkod 344755

3. Vaggsats for luftutsug med utvandigt galler 125
« Artikelkod 367362

4. Vaggsats for luftutsug med utvandigt galler 2150
* Artikelkod 367363

Montering
» Montering — sid. 3
* Vaggsats for luftutsug med utvandig metallhuv
2125 Artikelkod 344754
* Vaggsats for luftutsug med utvandig metallhuv
2150 Artikelkod 344755
Forbered ett runt karnhal i yttervaggen.
2. Fastden yttre huven pa kanalen med montering-
stejp. Satt in luftkanalen i vaggen.
3. For enkel installation anvand monteringskilarna
(ingar €j i leveranssetet). Montera luftkanalen
med minsta lutning pa 3 mm ner mot gatan. Fyll
halrummet runt kanalen med monteringsskum.
Vaggsats for luftutsug med utvandigt galler 8125
Artikelkod 367362
Vaggsats for luftutsug med utvandigt galler 150
Artikelkod 367363

N

-

Forbered ett runt karnhal i yttervaggen.

2. Fast det yttre gallret pa kanalen med montering-

stejp. Satt in luftkanalen i vaggen.

3. For enkel installation anvand monteringskilarna

(ingér ej i leveranssetet). Montera luftkanalen
med minsta lutning pa 3 mm ner mot gatan. Fyll
halrummet runt kanalen med monteringsskum.
» Sid. 3, fig. 1
— Bild som visar lutningen for att sékerstalla kon-
densavlopp

29



limanpoiston seindasennussarjat
» Siv. 2, kuva 1

» Siv. 2, kuva 2

* limanpoiston seindasennussarjat ulkoisella riti-

13113 2125 tuotekoodi 367362, 150 tuotekoodi

* limanpoiston seindasennussarjat ulkoisella 367363

metallikannella @125 tuotekoodi 344754, 150
tuotekoodi 344755

Seinaasennussarjan sisalto

llmanpoiston seindasen- limanpoiston seindasen- limanpoiston seindasen- llmanpoiston seindasen-
nussarja, ulkoinen metal- nussarja, ulkoinen me- nussarja ulkoisella me- nussarja ulkoisella me-
likansi 2125 tallikansi 2150 talliritilalla 0125 talliritilalla 2150
Tuotekoodi 344754 Tuotekoodi 344755 Tuotekoodi 367362 Tuotekoodi 367363
— Liitetdan pyoreédan — Liitetdan pydredan — Liitetaan pyoreaan — Liitetdan pydreaan
kanavaan, jonka nimel- kanavaan, jonka nimel- kanavaan, jonka nimel- kanavaan, jonka
lislapimitta on 125mm lislapimitta on 150mm lislapimitta on 125mm nimellislapimitta on
— Ulkokansi valmistettu — Ulkokansi valmistettu — Ulkoinen ritila valmis- 150mm
ruostumattomasta ruostumattomasta tettu laatumuovista — Ulkoinen ritila valmis-
teréksesta, kumitiiviste teraksesta, kumitiiviste  _ Kiinnitysteippi lisaa tettu laatumuovista
seinan tiivistamiseen, seinan tiivistamiseen, eristysta litettdessa — Kiinnitysteippi lisda
kestad maksimaalisesti ~ kestddmaksimaalisesti  teleskooppikanavaa eristysté litettaessa
ja saaolosuhteita ja ja sadaolosuhteita ja ulkoristikkoon teleskooppikanavaa
tuuta tudta — Seinén leveys 280- ulkoristikkoon
— Kiinnitysteippi lisaa — Kiinnitysteippi lisaa 480 mm teleskooppika- — Seinan leveys 280—
eristysta liitettdessa eristysta liitettdessa navan ansiosta 480 mm teleskooppi-
teleskooppikanavaa teleskooppikanavaa kanavan ansiosta
ulkokanteen ulkokanteen
— Seinan leveys 300— — Seinan leveys 300-
500 mm teleskooppika- 500 mm teleskooppi-
navan ansiosta kanavan ansiosta
— Helppo asentaa
— Ei vaadi sdhkovirtaa

Seinaasennussarjan malli Nakyma sisdpuolelta Nakyma ulkopuolelta Nakyma elementtien

Co bF e

Ew? [N I

limanpoiston seindasennussarja, ul-
koinen metallikansi 2125

Tuotekoodi 344754

limanpoiston seindasennussarja, ul-
koinen metallikansi 2150

Tuotekoodi 344755

limanpoiston seindasennussarja ul-
koisella metalliritilalla @125

Tuotekoodi 367362 A 7 ‘
llimanpoiston seindasennussarja ul-
koisella metalliritilalla 125

Tuotekoodi 367363

N
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Toimitussarja
« limanpoiston seindasennussarja ulkoisella metal-
likannella 125, tuotekoodi 344754
« limanpoiston seindasennussarja ulkoisella metal-
likannella 150, tuotekoodi 344755
Nimi Numero
_L_Jlkoinen metallikansi, jossa on sélesul- 1 kpl
jin
Teleskooppikanava 1 kpl

Muovilevy, jossa on salesuljin ja liitdnta 1 kpl
pyoreitd kanavia varten kummallakin

puolella

Kiinnitysteippi, 5 m 1 kpl
Ruuvi 3x25 PZ 4 kpl
Ruuvitulppa 5x25 N 4 kpl
Ruuvi 4x45 A2 PZ2 4 kpl
Ruuvitulppa 8x40 N 4 kpl

 limanpoiston seindasennussarja ulkoritilalla
2125, tuotekoodi 367362

 limanpoiston seindasennussarja ulkoritilalla
2150, tuotekoodi 367363

Nimi Numero
Ulkoritila 1 kpl
Teleskooppikanava 1 kpl

Muovilevy, jossa on salesuljin ja liitdnta 1 kpl
pyoreité kanavia varten kummallakin

puolella

Kiinnitysteippi, 5 m 1 kpl
Ruuvi 3x25 PZ 8 kpl
Ruuvitulppa 5x25 N 8 kpl
Piirustukset

» Vaihtoehdot — siv. 3
1. llmanpoiston seindasennussarja, ulkoinen metal-
likansi 2125

* Tuotekoodi 344754

2. llmanpoiston seindasennussarja, ulkoinen metal-
likansi 150
» Tuotekoodi 344755

3. llmanpoiston seindasennussarja ulkoisella metal-
liritilalla @125
» Tuotekoodi 367362

4. llmanpoiston seindasennussarja ulkoisella metal-
liritilalla 2150
* Tuotekoodi 367363

Kiinnitys

» Asennus — siv. 3

 limanpoiston seindasennussarja ulkoisella metal-
likannella 125, tuotekoodi 344754

¢ limanpoiston seindasennussarja ulkoisella metal-

likannella 2150, tuotekoodi 344755

Valmistele pyorea ydinreika ulkoseinaan.

2. Kiinnita ulkokansi kanavaan kiinnitysteipilla.
Aseta ilmakanava seinaan.

3. Asennuksen helpottamiseksi kayta asennuskiiloja
(ei sisélly toimitussarjaan). Asenna ilmakanava
siten, ettd sen vahimmaiskaltevuus katuun nah-
den on 3 mm. Tayta kanavan ymparilla oleva
aukko asennusvaahdolla.

N

« limanpoiston seindasennussarja ulkoritilalla
2125, tuotekoodi 367362
limanpoiston seindasennussarja ulkoritilalla
2150, tuotekoodi 367363

1. Valmistele pyoreé ydinreika ulkoseinaan.
2. Kiinnita ulkoritild kanavaan kiinnitysteipilla. Aseta

iimakanava seinaan.

3. Asennuksen helpottamiseksi kayta asennuskiiloja

(ei sisélly toimitussarjaan). Asenna ilmakanava
siten, ettd sen vahimmaiskaltevuus katuun nah-
den on 3 mm. Tayta kanavan ymparilla oleva
aukko asennusvaahdolla.
» Siv. 3, kuva 1
— Kuva kaltevuudesta, jolla varmistetaan kondens-
sin poisto
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SI  Garancijski list
Firma dajalCa QaranCiJ: .........ooo ittt ettt ettt ettt as

SedeZ dajalCa GAraNCIIE: .........eiiiiiiiie ettt et h ettt ettt e et e e e et e e anreeenne
FIrMa PrOGaJAICAL: .......eiiie ittt ettt et e e oo ae oottt e eh et e e a bttt e na b et et e et e e nne e e nneeans

SEAEZ PrOUAJAICA: ... ettt ee e e e e e e e e e ee e e e s e e e e e e e e e e e e e e e sneeee e eeeeeeeseneeneeneeaee

Podatki o blagu/produktu:

Datum izro€itve blaga/produkta POtrOSNIKU: ..........ccoiiiiiiiiii ettt e e e

S tem garancijskim listom jam¢imo za lastnosti ali brezhibno delovanje v 1-letnem garancijskem roku, ki za¢ne
teci z izro€itvijo blaga potrosniku in velja s prilozenim originalnim raCunom. Vzdrzevanje, rezervne dele in prik-
lopne aparate nudimo $e tri leta po preteku garancije.

Garancija velja na obmocju Republike Slovenije.

Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

V primeru okvare se obrnite na prodajalca.

GR Eyyinon

MNa autd 10 TTPOoIGV I0XUEI £yyUnan pe dIApKeIa dUO £TN OTTO TNV NUEPOUNVIa ayopdg, EQOTOV aUTO £XEI AYOPATTEN

atré 16 KATAGTNUA TTOU avA@EPETAI TTIO KATW.

BAGBeg ToU TTpOEP)OVTAI ATTO AKATAAANAN PETOXEIPION N XEIPIOHO, AGBOG TOTTOBETNGN 1) UAAEN, OKATAAANAN

ouvoeon 1 eykatdaTaaon, atod Bia i AAeg eEWTEPIKEG ETTIOPATEIG, KOBWG Kal 0€ TTAPEPPACEIG TOU AYOPATTA N

TPITWV 01 0TToiEG BEV ATAV TUPPWVEG PE TIG 0BNYIEG XPIONG TTOU CUVOBEUOUV TO TTPOIOV, dEV KOAUTITOVTAI ATTO

TNV gyyunon. Emiong, dev KaAUTITETAI N QuUTIoAOYIKN PBopa Adyw Xpriong. MpoTeivoupe va diaBdoeTe

TIPOOEKTIKA TIG 0dNYiEG XPATEWG, BIOTI TTEPIEXOUV ONUAVTIKEG UTTODEIEEIG.

MNa Adyoug e€akpiBwong TNG nuUepopnviag ayopdg, ival aTrapaitnTo va KPATACTETE TNV aTrddEIEn ayopdg, TTou

aTTOTEAET TO HOVO ATTODEIKTIKG OTOIXEIO TNG NUEPOPNVIAG ayopdg.

YTodeigeig:

1. Edv 10 Tpoidv d¢ Asitoupyei TTAéov dTTwG TTPETTEN, EAEYETE TTapakaAoUuE TTpwTa €av n aiTia gival GAAol Adyol,
OTTWG yia TTapddelyua AGBog XEIPITUOG.

2. X mepiTTwon TTou BEAETE va KAVETE XPron TNG £yyunong f o€ TepimrTwon BAGRNG TTapakaAolue
aTTEUBUVOEITE TTPOCWTTIKG GTO KATAOTNUA AYOPAS.

MapakahoUpe TTPooégTE OTI Ba €MIOUVATITETE, Ba £XeTe DlaBEoIua, 1 Ba @épeTe padi oag oe KABE TTEPITITWON TA
akoAouBa:

— ATodeign ayopdg

— lMepiypaer) TpoidvTog/Tutrog/Mdpka

— lMepiypaer| Tou epeaviféuevou TTPoRARUaTOG e 600 To duvaTov TTIo akpIBf avapopd Tou EAATTWHATOG.
EKTOG TwV SIKAIWPATWY TTOU TTAPEXOVTAI IE TNV TTAPOUCa £yyUnon OTOV KATavOAWTH, auTdg €XEl 0€ KAOE
TTEPITITWON KAl OAA TO SIKAIWPATA TTOU ATTOPPEOUV ATTO TIG KEIMEVEG DIATALEIG KAl TOUG VOUOUG OXETIKA HE TN
olupBaon TTWANONG.
Alavopun:

DE Mangelanspriiche IT Reclami per difetti

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, unsere
Produkte werden in modernen Produktionsstatten
gefertigt und unterliegen einem international aner-
kannten Qualitatsprozess.

Sollten Sie dennoch einen Grund zur Beanstandung
haben, bringen Sie bitte diesen Artikel zusammen mit
dem Kaufbeleg zu Ihrem Handler.

Fir unsere Produkte gelten die gesetzlichen Mangel-
anspriiche ab Kaufdatum.
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Gentilissima Cliente, gentilissimo Cliente, i nostri pro-
dotti sono fabbricati in moderne officine di produzione
e sono sottoposti ad un processo di qualita interna-
zionalmente riconosciuto.

Se Lei dovesse avere tuttavia un motivo di reclamo,
porti questo articolo insieme allo scontrino al Suo
negoziante.

Per i nostri prodotti valgono i reclami per difetti legali
a partire dalla data di acquisto.



FR Réclamations

Chére cliente, cher client, Nos produits sont fabriqués
dans des ateliers de production modernes et sont
soumis a un processus de qualité reconnu au niveau
international.

Si vous avez toutefois le moindre motif de réclama-
tion, veuillez rapporter cet article avec son justificatif
d’achat a votre commergant.

Nos produits sont soumis au droit Iégal de réclama-
tion en cas de défaut a partir de leur date d’achat.

GB Claims for defects

Dear customer, Our products are manufactured in
modern production plants, and are subject to an inter-
nationally recognised quality process.

Nevertheless, if you have cause for dissatisfaction,
please bring the item together with the proof of pur-
chase to the store from which you bought it.

For our products, legal claims for defects are valid
from the date of purchase.

CZ Reklamace

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku, nase vyrobky
jsou vyrabény v modernich zavodech a podléhaji
mezinarodné uznavanému procesu kontroly kvality.
Pokud byste pfesto méli divod ke stiznostem,
pfineste prosim vyrobek spole¢né s dokladem o
koupi vasemu prodejci.

Pro nase vyrobky plati zakonna reklamaéni lhuta od
datumu koupé.

SK Reklamacie

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik, nase produkty
sa vyrabaju v modernych zariadeniach a podliehaju
medzinarodne uznavanému procesu riadenia kvality.
Ak mate aj napriek tomu dévod na reklamaciu, pri-
neste tento tovar spolu s dokladom o zakupeni k
vasmu predajcovi.

Pre produkty platia zakonné reklamaéné naroky od
datumu zakupenia.

PL Roszczenia gwarancyjne

Szanowna Klientko, szanowny Kliencie, Nasze
wyroby produkowane sg w nowoczesnych zaktadach
produkcyjnych i podlegajg pod uznane na $wiecie
procesy jakosciowe.

W razie podstawy do reklamacji prosimy dostarczy¢
ten artykut wraz z paragonem do sklepu, w ktérym
dokonano zakupu.

Dla naszych produktéw obowigzujg ustawowe
roszczenia gwarancyjne od daty zakupu.

HU Jotallasi jegy

Tisztelt Vevénk!

Termékeink modern gyarban készulnek, nemzetkdzi-
leg elismert mindségbiztositasi rendszer alatt.
Uzemzavar esetén a késziiléket vigye vissza, a
vasarlasi szamlaval egyltt, a forgalmazéhoz, ahon-
nan vasarolta azt.

Termékeinkre a térvényben el6irt garancialis feltéte-
lek érvényesek, a vasarlas napjatél szamitva.

BAHR Prava na zalbu

Stovani kupci!

Nasi proizvodi se proizvode u modernim tvornicama i
podlijezu medunarodno priznatom procesu provjere
kakvoce.

Ako ipak postoji razlog za Zalbu, molimo Vas da ovaj
artikl zajedno s raunom odensete Vasem trgovcu.
Za naSe proizvode vaze zakonska prava na zalbu od
datuma kupovine.

NL Reclamaties

Geachte klant, onze producten worden op moderne
productieplaatsen gefabriceerd en zijn onderworpen
aan een internationaal erkend kwaliteitsproces.

Wanneer u desondanks een reden tot klagen heeft,
breng dit artikel dan samen met de kassabon naar uw
verkoper.

Voor onze producten gelden de wettelijke
reclamatietermijnen vanaf de datum van aankoop.

LV Reklamacijas

Cienrta kliente, godatais klient, masu produkcija tiek
izgatavota modernas raZotnés un ir paklauta starp-
tautiski atzitam kvalitates kontroles procesam.

Ja Jums tomeér ir iemesils celt iebildumus, lGdzu,
nogadajiet So preci kopa ar pirkumu apliecinoSu
dokumentu savam tirgotajam.

Ar likumu noteiktas reklamacijas attieciba uz masu
produkciju ir piemérojamas sakot ar tas iegades
datumu.

EE Garantiinouded

Lugupeetud klient, meie tooted on valmistatud mood-
sates tootmistsehhides ja on allutatud rahvusvaheli-
selt tunnustatud kvaliteedi tagamise protsessile.

Kui teil on sellest hoolimata pdhjust reklamatsiooniks,
viige see toode palun koos ostutsekiga turustajale,
kellelt selle saite.

Meie toodetele kehtivad alates ostukuupaevast sea-
dusega ettenahtud digused reklamatsioonide esita-
miseks.

SE Produktansvar

Basta kund! Vara produkter tillverkas i moderna pro-
duktionsanlaggningar och genomgar en internatio-
nellt erkand kvalitetsprocess.

Skulle det &nda finnas skal till reklamation, ber vi dig
lamna in denna artikel tillsammans med kdpkvittot till
aterforsaljaren.

For vara produkter galler lagstadgat produktansvar
fr.o.m. kdpdatumet.

FI Tuotevastuu

Hyva asiakas, tuotteemme valmistetaan uudenaikai-
sissa tuotantolaitoksissa ja ne tarkastetaan kansain-
valisesti tunnustetun laatuprosessin mukaisesti.

Jos sinulla on kuitenkin aihetta valittaa tuotteesta, tuo
tdma laite ostokuitin kanssa myyjallesi.

Tuotteille ovat voimassa ostopaivasta alkaen lakisaa-
teiset takuuehdot.

LT Pretenzijos dél defekty

Gerb. kliente, masy produktai gaminami moderniose
imonése ir jy kokybé tikrinama pagal tarptautiniu
mastu pripazintus standartus.

Jei vis délto turite priezastj pretenzijai teikti, pristaty-
kite 8j gaminj kartu su pirkimo €ekiu savo pardavéjui.
Nuo pirkimo datos misy produktams jsigalioja
istatymy nuostatos dél pretenzijy reiskimo.
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